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1. Warunki gwarancji

Instrukcja nie jest przeznaczona dla 0séb nieuprawnionych i majsterkowiczéw, stuzy do profesjonalnego montazu przez osoby
wykwalifikowane. W przypadku pytan dotyczacych montazu oraz niejasnosci instrukcji prosze zwrécié sie do firmy PASEDO. Instrukcja ta
przedstawia tylko prawidtowy montaz zestawdw elementéw bramy, lecz aby ztozy¢ prawidtowo brame z panelem oraz innymi urzadzeniami,
producent powinien ztozy¢ brame w oparciu o instrukcje producenta panelu oraz innych urzadzen zgodnych z przepisami CE i normg PN-EN13241

2. Warunki montazu

Niefachowy montaz, jakiekolwiek zmiany w bramach garazowych lub napedu, ktére nie sg zgodne z niniejszg instrukcja, przenoszg
odpowiedzialno$¢ na producenta bramy. Dotyczy to réwniez uszkodzen w wyniku nieprawidtowej obstugi oraz nieprawidtowego utrzymania.
Przedstawiony system przeznaczony dla budynkéw mieszkalnych moze by¢ montowany, tgczony i uruchamiany wytgcznie przez przeszkolone osoby

— brama segmentowa moze by¢ montowana i wprowadzana do eksploatacji wytacznie przez uprawnione osoby

—nalezy upewnic sie, ze w trakcie pracy na urzadzeniach elektrycznych jest wytaczony prad elektryczny!

—nigdy nie wytaczac urzadzen zabezpieczajacych!

—niektdre czesci majg ostre krawedzie, dlatego nalezy uzywac rekawic ochronnych

—nigdy nie uzywac¢ bramy segmentowej w przypadku widocznego uszkodzenia urzagdzen zabezpieczajgcych

— przeprowadzajac montaz/utrzymanie zawsze uzywac rekawic i bezpiecznego obuwia, a podczas wiercenia natozy¢ okulary ochronne!
—upewnic sie, ze praca jest wykonywana w ustabilizowanym $rodowisku

— zabezpieczyé miejsce montazu oznaczajgc tasma, aby osoby nieupowaznione, w szczegdlnosci dzieci przebywaty w bezpiecznej odlegtosci
—utrzymanie moze przeprowadzac wytgcznie uprawniona firma lub uprawniona osoba

—nalezy zapewni¢ dostateczne o$wietlenie

— stosowac odpowiednie narzedzia, zwtaszcza podczas napinania sprezyn skretnych

3.Kontrola oraz konserwacja bezposrednio po zakornczeniu montazu

Montazysta po zakoriczeniu montazu powinien doktadnie sprawdzi¢, czy wszystkie elementy sg zamontowane zgodnie z instrukcjg i
prawidtowo dokrecone oraz przeprowadzic:
—smarowanie tozysk watéw oraz rolek
— smarowanie trzpieni zawiaséw bocznych oraz srodkowych
—smarowanie liny no$nej
—naklejenie Karty Identyfikacyjnej oraz wymaganych naklejek ostrzegawczych

4.Przekazanie gotowego wyrobu klientowi

Producent bramy przekazujgc brame osobie bedacej uzytkownikiem bramy przeprowadza obstuge bramy po raz pierwszy, krétki
instruktarz obstugi bramy oraz przekazuje dokumenty:
— instrukcje uzytkowania bramy
—instrukcje w przypadku nieprawidtowego dziatania bramy

5.Przeglad oraz konserwacja bramy

Przeglad bramy powinien by¢ odnotowany w ksigzce serwisowej bramy.
Po uptywie 3 miesiecy od zamontowania bramy serwisant (monter) przeprowadza:
—kontrole wzrokowga wszystkich elementéw
— sprawdzenie prawidtowosci dziatania bramy oraz dokrecenie sprezyn w przypadku poluzowania

Po uptywie 6 miesiecy lub 700 cykli uzytkownik bramy powinien:

—usungc¢ zanieczyszczenia z bramy majace wptyw na prawidtowe dziatanie
—nasmarowac tozyska watéw oraz rolek

—nasmarowac trzpienie zawiaséw bocznych oraz srodkowych

Po uptywie 12 miesiecy serwisant (monter) powinien przeprowadzi¢ kontrole oraz konserwacje prawidtowego dziatania bramy:

—rolki (uszkodzenia, zuzycie, smarowanie)

— sprawdzenie zuzycia linek w szczegdlnosci przy tagczeniach z bebnami oraz z uchwytem dolnym oraz w miejscu pracy két pasowych, jezeli sg
przewidziane

— kontrola két pasowych pod katem zuzycia, jezeli sg przewidziane

—sprawdzenie zabezpieczenia sprezyn na wypadek pekniecia sprezyny

—kontrola zawieszenia prowadnic poziomych do stropu

—kontrola podpor watu

— kontrola uszczelek gumowych gérnych, bocznych oraz dolnych pod katem zuzycia lub uszkodzenia

— sprawdzenie potgczenia watu, jezeli taki wystepuje

6.Naped elektryczny

Wszystkie urzgdzenia elektryczne (wtgcznie z napedami) bedgce czescig sktadowg bramy powinny spetnia¢ wymagania wtasciwych
dyrektyw i norm unijnych. Montaz napedu powinien by¢ dokonany zgodnie z instrukcja dostarczong przez producenta napedu. W przypadku braku
zasilania oraz braku osobnego wejscia do garazu brama powinna posiada¢ zamek odblokowujgcy naped.
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X W X

W - szeroko$c¢ otworu

X - szerokos¢ potrzebna do osadzenia katownika bocznego pionowego 80mm

Y - szerokosc¢ paneli wraz z okuciami W + 15mm + 15mm

15mm + W + 15mm

A

Y

H+ 15mm
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0-300kg 4 podwieszenia
301-450kg 6 podwieszenia
451-600kg 8 podwieszenia
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Czerwona sprezyna skretna

zwykle montowana po lewej stronie

zwykle montowana po prawej stronie

Czarna sprezyna skretna

3830

100-200kg

410 > 200kg

tacznik watu
W > 4000mm

OPTION

max 1500mm

max 1500mm

max 1500mm

V

jezeli podpory boczne
sg wiekrze niz 86, instalujemy
przedtuzenie zabezpieczenia
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2.2
prawa + lewa

1- zwréci¢ uwage, w ktéra strone skreca sie sprezyna podczas napinania

czopem napinajgcym, sprezyna powinna zaciesniac sie oraz wydtuzac.

2- beben powinen by¢ ustawiony tak, aby linka biegnaca od uchwytu dolnego,
wchodzita na beben od strony $ciany i po wykonaniu dwéch nawinie¢ bezpieczenstwa,

przechodzita przez naciecie i wchodzita w otwér montazowy z tytu bebna.

2.3
prawa + lewa
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prawa + lewa
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OPTION

4201

\

jezeli brama przekracza 4500mm szerokosci, stosuje sie podwdjne zawiasy pofgczone
tacznikiem 4201, zamontowane na podwadjnym okuciu 4507150, dtuzszg rolke 54194,

oraz wzmocnienie paneli w postaci profiliomega 1711, 1715, 1716 lub 1717

istnieje mozliwos¢ zastosowania
dtuzszego uchwytu géornego 4301-105
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Rodzaje uszczelek dolnych

Uszczelka gérna
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OPTION

Reduktor faricuchowy (524114N|
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3.1

3.2

w ilos¢ zawiaséw srodkowych

0-2750mm
2750 - 4000mm
4000 - 5000mm
5000 - 6000mm
6000 - 7000mm
7000 - 8000mm
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OPTION

mozliwosc¢ instalacji stycznika
odtgczajgcego naped
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prawa + lewa

3.6
prawa + lewa
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INSTRUKCJA MONTAZU BRAMY PRZEMYSLOWEJ HIGH LIFT

4072HL D  max3mm 6030 3mm 166kg
4099 HL & max 5mm 6040 4mm 295kg
40101HL < max 5mm 6050 S5mm 463kg
40156 HL & max 6mm 6060 6mm 666kg
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